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ODVLHCOVAC MURIVA

PREKLAD NAVODU NA POUZITIE

943004
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Aby bolo mozné zaistit' bezpecné, Ucinné a spravne pouzivanie vyrobku,

uzivatel si musi starostlivo preStudovat’ tento navod. Ten si potom bezpecne uschovajte.



partner.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Deti vo veku od 8 rokov a osoby so zniZzenou
fyzickou, zmyslovou alebo mentalnou schopnost'ou ¢i nedostatkom skisenosti a znalosti smie tento vyrobok

pouzivat’ iba vtedy, ak im je zaisteny dozor alebo ak im bol vysvetleny bezpecny spdsob pouzivania vyrobku
vratane rizik suvisiacich s jeho prevadzkou.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat'.

Deti bez dozoru nesmu vykonavat’ Ziadne Cinnosti spojené s Cistenim a Udrzbou.
Pokial’ dojde k poskodeniu napajacieho kabla, musi byt vymeneny vyrobcom, sprostredkovatelom sluzieb alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zamedzilo moznému ohrozeniu.

Deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami ¢i s
nedostatkom skisenosti a znalosti smu tento spotrebic pouzivat’ iba za pritomnosti dozoru alebo pod
podmienkou, ze im boli objasnené vsetky pokyny ohl'adom bezpecného pouzivania tohto spotrebica a rizik
suvisiacich s jeho prevadzkou. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat’. Deti bez dozoru nesmu vykonavat’ Cistenie
ani udrzbu vyrobku.

Pokial’ dojde k poskodeniu napajacieho kabla, musi byt vymeneny vyrobcom, sprostredkovatelom sluzieb alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zamedzilo moznému ohrozeniu.

VAROVANIE

e Nesnazte sa akymkol'vek sposobom urychlit’ proces odmrazovania alebo ¢istenia, pokial’ takyto postup vyslovne
neodporucil vyrobca.

e Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez trvale pritomnych zdrojov mozného vznietenia (napriklad:
otvoreny ohen, prevadzka plynového spotrebica, prevadzka elektrického ohrievaca atd’.).

e Vyrobok chrante pred ohniom a prerazenim.
e  Majte na pamati, ze niektoré chladiva nemusia byt ¢uchom rozpoznatel'né.

Tento vyrobok je ureny na pouzitie odbornikmi alebo vyskolenymi uzivatelmi v prevadzkach, 'ahkom
priemysle, pol'nohospodarstve alebo na komercné pouZzitie laikov.
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Struktira produktu
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Instalacné postupy

1. Postup instalacie koliesok: Vyberte telo stroja, os koliesok, kolieska a skrutky z prepravného obalu a
telo stroja naklorite. Postupujte podl'a Obrazku 1: pripevnite os koliesok k telu stroja pomocou 4
skrutiek v protilahlej pozicii a upevnite kolieska na oboch stranach osi, tiez v protilahlej pozicii. Po
upevneni telo stroja opat’ postavte vzpriamene.

2. Postup instalacie hornej ocel'ovej rurky: Postupuijte podla Obrazku 2: priskrutkujte dve skrutky k
hornej Casti telesa, otocte hornu ocel'ovu rurku o 180 stupnov a upevnite ju skrutkami v protil'ahlej
pozicii.

*Rada: Po dokonceni instalacie nechajte stroj aspon 2 hodiny ustalit’, nez ho zacnete
pouzivat'.

Kolieska

4+——— Os koliesok

<4—  Skrutka

Skrutka

Horna ocel'ova rdrka

Stupadlo
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<+—— Vodna nadrz

(] «—— Vodna zatka

I_ Vystup z vodnej nadrze

Odtokové potrubie
li
E—

(Obr. 3)

*Rada: Pri priebeznom odvodneni nesmie byt' drenazne potrubie nastavené vyssie ako vodna nadrz.

3. Pouzitie vodnej nadrze: Nadrz na vodu je mozné pouzivat’ dvoma spésobmi. 1) Priame pouzitie. Ked’
je vodna nadrz plng, stroj sa automaticky vypne a prejde do pohotovostného rezimu, LED indikator
ohlasi signal ,,Full Water" (,Vodna nadrz pIna“) a bzuciak zacne vydavat’ zvukové vystrazné znamenie.
Po vyprazdneni vodnej nadrze a jej opatovnom uvedeni na miesto moze odvlhcovac pokracovat’ vo
svojom vykone. 2) Priebezné odvodnenie. Ako je znazornené na Obrazku 3, pre nadviazanie prevadzky
vodnej nadrze je potrebné nadrz vybrat/, odstranit’ odvodfovaciu zatku a nainstalovat’ odvodnovacie

potrubie. Vratte vodnu nadrz na svoje povodné miesto a vyved'te vodné potrubie bo¢nou stenou krytu.
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Predstavenie produktu

Hlavné Casti: Pouzité rotacné kompresory GMCC/LG poskytuju vyssi vykon pri mensej spotrebe energie ako
piestovy kompresor s rovnakym chladiacim vykonom.

Z hl'adiska l'udskej fyzioldgie a zdravia, ale aj ochrany nabytku a d'alSieho vybavenia v
miestnosti a Uspory energie, sa odporuca udrziavat’ vihkost' v rozmedzi 50% az 70% RV, za
predpokladu, Ze nie su stanovené Ziadne zvlastne poziadavky.

Rady:

Navod na obsluhu ovladacieho panela
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@ Casovaé Teplota Odvlhcovanie

@ Vihkost' @ Vypinac Nastavenie casovaca
@ Znizit’ @ Navysit’ Vodna nadrz plna
@ Rychlost’ vzduchu ® Odmrazovanie
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Tlacidlo Pokyny na pouZitie
ON/OFF (Vypinac) | Stladenie tohto tlacidla stroj striedavo zapina a vypina.
Uprava rdznych hodndt parametrov pri réznych stavoch
+ 1. Zvysi nastavenu ciel'ovd hodnotu vihkosti (10% az 95% RV)
2. ZvySi nastavenu hodnotu (hodinu) ¢asovaca (00 az 24)
Uprava rdznych hodndt parametrov pri roznych stavoch
} 1. Znizi nastavenu ciel'ovd hodnotu vlhkosti (10% az 95% RV)
2. Znizi nastavenu hodnotu (hodinu) ¢asovaca (00 az 24)
Easovad Iv<rétkyr11 stlacenim tlacidla spustite cyklus zapnutia a vypnutia riadeny
Casovacom
Popis funkcie

1. Regulacia vihkosti
Ked' je dosiahnuta nastavena ciel'ova hodnota vihkosti, ventilator aj kompresor sa vypnu.
Pokial' je nizSia ako nastavena hodnota vlhkosti, ventilator aj kompresor pracuju.
Poznamka
# Ked' je vihkost’ nastavena na najmensiu moznu hodnotu, stroj sa automaticky prepne do rezimu
nepretrzitého odvlihcovania
@ Pri poruche senzora vlhkosti sa stroj prepne do rezimu nepretrzitého odvlhcovania

@ Pri poruche senzora cievky sa prepne do rezimu ¢asom riadeného odmrazovania (vid’ Cast’ o rezime
odmrazovania)

¢ Ked' je odvlhcovac spusteny, kompresor sa spusti o 3 sekundy neskor. Ked' je odvih¢ovac vypnuty, ventilator sa
zastavi o 3 sekundy neskor.

& Ked' vihkost’ klesne na Uroveri spifiajicu podmienku na vypnutie kompresora, ventiltor sa zastavi 0 1 minttu
neskor.
2. Ochranna funkcia

# Thned po vypnuti kompresora je na jeho opatovné spustenie nutné ¢akat’ 3 minGty. Pri prvotnom zapnuti
je povolené rychle spustenie.
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¢ Ochrana systému proti porucham: pri nepretrzitej prevadzke kompresora po dobu 10 min, pokial’ teplota
vnutorného snimaca Tr nie je o 3 stupne vyssia ako teplota cievky Tp (tj., Tr-Tp<3) po dobu 10 po sebe
nasledujucich sekind, stroj bude predpokladat’ poruchovy stav (Unik fluéru alebo blokada potrubia) a okamzite
sa vypne. Na digitdlnom potrubi sa zobrazi sprava ,Pressure Holding" (, Tlak zadrziavany"). Iba az po
odstraneni chyby a opdtovnom zapnuti stroja sa indikacia obnovi do normalneho stavu.

¢ Beznapat'ova pamat’: Pri nahlom vypadku pradu alebo nahodnom odpojeni zastrcky systém automaticky
ulozi svoj prevadzkovy stav tesne pred incidentom a tento stav nadviaze pri d'alSom zapnuti stroja.

¢ Ochrana proti preplneniu vodnej nadrze:
Ked' je vodna nadrz plna, odvihcovac sa automaticky vypne a prejde do pohotovostného rezimu, LED indikator

zobrazi spravu ,Full Water" (,Vodna nadrz pIna“) a bzuciak zacne vydavat’ zvukovy vystrazny signal.

3. Rezim odmrazovania

Rezim odmrazovania Popis

Podmienky spustenia (splnené stucasne)

1. Do tohto rezimu stroj prejde vtedy, pokial

) kompresor nepretrzite pracuje po dobu 30 min a je
Automaticke Snima¢ v normalnom namerana teplota cievky o hodnote =-1°C
odmrazovanie stave

2. Pri odmrazovani sa kompresor zastavi, ventilator
pokracuje v chode a indikator rozmrazovania sa
rozsvieti

Casované V tomto reZime stroj vykonava po dobu 8 min odmrazovanie a potom rezim
odmrazovanie ukonci

4. Funkcia ¢asovaca zapnutia a vypnutia
Ked' je stroj zapnuty, mOzete nastavit’ asovac na vypnutie. Ked' je vypnuty, méZete nastavit’ casovac pre

zapnutie. Nastavenie ¢asovaca pre zapnutie aj vypnutie potom zacne rezim ¢asovacom riadeného cyklu.

A. Nastavenie ¢asovaca zapnutia: Zatial' ¢o je stroj vypnuty, stlacte tlacidlo , Timer" (,Casovac"). Za¢ne blikat’
ikona , Timer On" (,Casova¢ zapnutia®) a nastavenie ¢asu v prisluénej oblasti. Pomocou tlacidiel ,+" a ,-
" nastavte hodnotu Casovaca. Bzuciak po stlaceni tlacidla vyda zvukovy signal. Stlacenim tlacidiel pre nastavenie

Casu sa hodnota zvySuje alebo znizuje o 1, zatial' ¢o podrzanie patricného tlacidla po dobu 2 sekind zacne

hodnotu nepretrzite navySovat’ alebo znizovat'.

Po uplynuti doby 10 sekind bez uzivatel'ského vstupu pri nastavovani hodnoty ¢asu odvihcovac automaticky

prijme nové nastavenie a za¢ne blikat’ ikona , Timer On" (,Casovac zapnutia“) s rozsahom 0 a7 24 h, kde 0 h je

vychodiskova hodnota.
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B. Nastavenie ¢asovaca vypnutia: Zatial ¢o je stroj zapnuty, stlacte tlacidlo , Timer" (,Casovac™). Za¢ne blikat
ikona , Timer Off* (,Casovac vypnutia®) a nastavenie ¢asu v prisluénej oblasti. Pomocou tlacidiel ,+" a ,-

" nastavte hodnotu ¢asovaca. Bzuciak po stlaceni tlacidla vyda zvukovy signal. Stlacenim tlacidiel pre nastavenie
Casu sa hodnota zvySuje alebo znizuje o 1, zatial’ ¢o podrzanie patricného tlacidla po dobu 2 sekind zacne

hodnotu nepretrzite navySovat’ alebo znizovat'.

Po uplynuti doby 10 sekund bez uzivatel'ského vstupu pri nastavovani hodnoty ¢asu odvihcovac automaticky
prijme nové nastavenie a za¢ne blikat’ ikona , Timer Off* (,Casovac vypnutia®) s rozsahom 0 a7 24 h, kde 0 h je

vychodiskova hodnota.

5. Nastavenie pokrocilych parametrov
1) V stave kedy nie je zadavané nastavenie stlacte tlacidlo , Timer" (,Casovac") a podrzte ho po dobu dihsiu 10

sekund pre vstup do rezimu nastavenia korekénej hodnoty vihkosti. Zacnu blikat’ indikatory ,Set

Humidity" (,Nastavena vihkost™) a ,Current Humidity" (,Aktualna vihkost™) a digitalna trubica zobrazenia

vlhkosti indikuje aktualnu hodnotu. Pomocou tlacidiel ,+" a ,-* upravte nastavené hodnoty. Bzuciak vyda po
stlaceni tlacidla zvukovy signal a korekéna hodnota vihkosti sa zvysi alebo znizi 0 1% RV (v rozmedzi od 0% do
90% RV, kde 0% RV je vychodiskova hodnota)

2) Stlacenim tlacidla , Timer" (,Casovac") prejdite do reZimu nastavenia ochrany systému (drzanie tlaku).

Ked' blika indikator ,Pressure Holding" (,,Drzanie tlaku") a digitalny displej vihkosti ukazuje aktualnu hodnotu,
pomocou tlacidiel ,+" a ,-* upravte nastavené hodnoty. Bzuciak po stlaceni tlacidla vyda zvukovy signal a hodnota
sa prepne bud’ z ON na OFF, alebo z OFF na ON (kde ,,ON" znamena aktivnu ochrannu funkciu drzania tlaku a

,OFF" znamena3, Ze je drzanie tlaku vypnuté, pricom ,, ON" je vychodiskova hodnota)

10
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Bezpecnostné opatrenia pred pouzitim

Jednotku sami neopravuijte ani
neodpajajte.

z/

T ©
[ f ™~

Nepouzivajte tento spotrebi¢ na miestach
vystavenych priamemu sine¢nému
Ziareniu.

Nepouzivajte tento spotrebic v oblasti s
vyskytom chemikalii.

V pripade nehody ihned’ vypnite pristroj a
odpoijte napajanie.

Tato jednotka vyZaduje pripojenie k vyhradenej sietovej
zasuvke, nepripajajte ju k predlzovacim kablom ani
prenosnym zasuvkam.

11

Neumiestriujte tento spotrebic vedla
zdroja tepla, napr. varica.

Pred Cistenim spotrebiC vypnite a odpojte
napajanie.

Vhodné miesto.

U

Min. 50 cm : Min. 50 cm
’
Min. 50 cm -
Min. 50 cm
Min. 100 cm

UdrZujte deti a osoby so zdravotnym obmedzenim
bez dozoru i preskolenia mimo dosahu jednotky.

NepouZivajte tento spotrebi¢ na mieste, kde sa moze
vyskytovat' voda.
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Riesenie problémov

1. Pri poruche odvih¢ovaca prosim ihned' odpojte privod elektrickej energie, vypojte zastrcku a skontrolujte

nasledujuce:

Problém Mozna pricina Postup napravy

Vypadok prudu alebo
nedostupnost’ zasuvky

Zle zapojena zastrcka Zapoijte napajaci zdroj do zasuvky

Poistka elektrickej dosky je
spalena

Skontrolujte, ¢i funguje zdroj napajania

Stroj nie je

napajany Vymerite poistku

Nefunkénost Transformator elektrickej
€funkenos dosky je zniceny

NizSia vihkost’ prostredia
ako nastavena hodnota

Vymenite transformator

Znovu nastavte podla potreby

Stroj je

napajany Zle umiestnend vodna nadrz | Umiestnite vodnu nadrz do spravnej polohy

Stroj vykonava odmrazovanie | Pockajte na dokoncenie odmrazovania

Blokdcia vstupu/vystupu vzduchu Odstrarite blokadu
Otvorené dvere a okna Zatvorte dvere a okna

Nespustajte odvlhcovac
Napravte umiestnenie odvihcovaca

Neuspokojivy
odvlh¢ovaci ucinok

PriliS nizka teplota v miestnosti

Vysoka hlucnost’ Nerovnost’ alebo nestabilita podlahy
Odvlh¢ovac vzduchu je v nestabilnej polohe Zaistite polohu odvlhCovaca
Naklonenie Uvedte odvih¢ovac do horizontalnej polohy
Unik vody . y . . Demontujte prednu dosku a odstrarite
Blokacia odvodnovacej rurky / vystupu netistoty
El . Prejdite na ¢asovanie odmrazovania a zruste funkciu
Porucha CIery systémovej poruchy. Teraz je mozné vykonat’ obnovenie.
E2/E3 Chyba snimata vlhkosti a teploty Vymena snimaca vihkosti a teploty

Stroj znovu zapnite az po uplynuti
EE Unik chladiva urcitého ¢asu. PoZiadajte o pomoc
odbornika, pokial’ signal ,EE" nezmizne

2. Ak uvedené metddy nepomozu problém vyriesit, obrat'te sa priamo na vyrobcu alebo obchodného zastupcu.
Odvlh¢ovac sami nerozoberajte.

3. Je normalne pocut’ zvuk cirkulacie chladiva, ked’ odvihcovac pracuje.

4. Je normalne, ze vystup vzduchu odvadza teplo.

12
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Specialne rady

Specialne rady pro uZivatel'a:
1. Ked'ze je snimac vlhkosti citlivé zariadenie, pri jeho pouziti v prostredi plnom silnych korozivnych plynov a

tazkého prachu moze zlyhat.
2. Vzhl'adom na to, Ze odvihcovac nie je vybuchovzdorny, je zakazané ho pouZzivat’ v prostredi s pritomnostou

vplyvov, ako su horl'avé ¢i vybusné plyny, prach, chemikalie alebo biologické produkty.
3. Poskodenie odvlh¢ovaca sposobené pouzivanim v uvedenom prostredi nebude pokryté zarukou.
4. Pocas instalacie odvihcovaca musi byt jednotka riadne uzemnend, aby sa zaistila bezpecnost’ jeho prevadzky.

5. Vzhl'adom na to, Ze po urcitej dobe pouzivania moéze byt’ zo stroja vypustana voda, je potrebné venovat’
pozornost’ zaisteniu riadneho odvodnenia.

6. Pre minimalizaciu portch a maximalizaciu Zivotnosti tlacte tlacidla s citom.

7. Odchylka medzi vlhkost'ou zobrazenou na snimaci a skutocnou vihkost'ou je normalna, vzhladom na vplyv
umiestnenia, prostredia a teploty.

8. Vzhl'adom na to, Ze ochladeny vzduch je pocas prevadzky odvlhcovaca pred vypustanim vysuseny

kondenzacnou jednotkou, je normalne, ze vypustany vzduch je teplejsi ako okolité prostredie.

9. Vzhl'adom na to, Ze odvlhcovaci Ucinok je spojeny s teplotou a vihkostou prostredia, ¢im vyssia je teplota a

vlhkost' prostredia, tym vacsi je obvykle odvlhcovaci ucinok, zatial’ ¢im je nizSia teplota a vihkost’ prostredia, tym

je odvlhcovaci ucinok obvykle nizsi.

13
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Specifikacia
Tabul'ka Specifikacii
Model
Zdroj napdjania
Max. odstranenie

Kapacita

Menovity vykon

Menovity prud

943004

220-240 VAC / 50 Hz

50 L/D (30°C 80% RV)
30 L/D (27°C 60% RV)
900 W (30°C 80% RV)
750 W (27°C 60% RV)

4,0 A (30°C 80% RV)
3,4 A (27°C 60% RV)

Max. saci tlak 1,0 MPa
Max. vystupny tlak 2,5 MPa
Chladivo R290/200g
Cistd hmotnost’ 30 kg

Rozmery vyrobku

Prevadzkova teplota

Obsah balenia

Model 943004
Odvlh¢ovac vzduchu 1
Navod na pouzitie 1
Certifikat kvality 1
Zarucny list 1

14

480 x 450 x 655 mm

5°C az 35°C
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EEEE Spravna likvidacia tohto vyrobku

Tento symbol oznacuje, Ze vyrobok nesmie byt’ likvidovany spolo¢ne s domovym odpadom, a to v celej EU. Aby sa
zabranilo moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo I'udského zdravia vplyvom nekontrolovanej likvidacie
odpadov, vyrobok prosim zodpovedne recyklujte a podporuijte tak udrzatel'né opatovné vyuzivanie materialnych
zdrojov. Pre vratenie pouZitého zariadenia vyuZite systém spatného odberu a zberu alebo kontaktujte predajcu,
ktory Vam vyrobok predal. Predajca mo6ze vyrobok prevziat' a ekologicky bezpecne recyklovat'.

Informacie o zaruke

Vyrobca poskytuje zaruku v sulade s legislativou platnou pre oblast’ zakaznikovej krajiny trvalého pobytu, s minimalnou
zarucnou dobou 1 rok (Nemecko: 2 roky) pocnuc driom, kedy bol spotrebi¢ predany kone¢nému uzivatel'ovi.

Zaruka sa vzt'ahuje iba na vady materidlu alebo spracovanie.

Zarucné opravy smie vykonavat' iba autorizované servisné stredisko. Pri podavani reklamacnej ziadosti v ramci zaruky
musi byt’ predloZeny original dokladu o klpe (s datumom nakupu).

Zaruka sa nevzt'ahuje na tieto pripady:

- Bezné opotrebenie a starnutie

- Nespravne pouzivanie, napr. pretaZzenie spotrebica, pouzitie neschvaleného prislusenstva
- Pouzitie hrubej sily, poSkodenie sposobené vonkajsimi vplyvmi

- Poskodenie spdsobené nedodrzanim pokynov uvedenych v ndvode na pouzitie, napr. pripojenim k nevhodnej
elektrickej sieti alebo nedodrzaniu instalaénych pokynov

- Ciastocne alebo Uplne demontované spotrebice
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